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Gerb., ,,Nilfisk“ kliente,

JAAN

Prie$ naudodami prietaisg pirmg kartg, perskaitykite $j doku-
menta ir laikykite jj po ranka.

sveikiname jsigijus naujajj ,Nilfisk“ dulkiy
siurblj.

Simboliai, naudojami zyméjimo instrukcijose

A A|SPEJIMAS

Pavojus, dél kurio galimos sunkios traumos ir zala turtui.
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Apzvalga - iliustracijos kitoje virsutinio

virSelio puséje
Jjungimo/iSjungimo mygtukas
Jjungimo/iSjungimo mygtukas, nuotolinis valdymas
Jjungimo / iSjungimo indikatorius, elektroninis
Galios lygio reguliavimas, nuotolinis valdymas
Galios lygio indikatorius, elektroninis
HEPA filtro indikatorius, elektroninis
Dulkiy maiSelio indikatorius, elektroninis
Rankinis rankena
Rankena, nuotolinio valdymo pultas
10 Kabeliné atsukti mygtukag
11 Stovéjimo kronsteinas
12 Atidarymo / uzdarymo (OPEN / CLOSE) mygtukas,
dulkiy indas
13 Dulkiy maiSelio indikatorius (Classic models)
14 Dulkiy maiselis
15 Pirminis filtras
16 HEPA filtras
17 Atidarymo / uzdarymo (OPEN / CLOSE) mygtukas,
priedy dangtis
18 Siauras antgalis
19 Antgalis apmusalams
20 Antgalis-Sepetys
21 Kiety grindy antgalis (ne standartinis visuose modeliu-
ose)
22 Kombinuotas antgalis
23 Turbo antgalis (ne standartinis visuose modeliuose)
24 ,Mini Turbo® antgalis (ne standartinis visuose modeliu-
ose)
25 Nesiojamoji rankena
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Rodo simbolius ant nesiojimui skirtos
rankenos

(ne standartinis visuose modeliuose)

(E) Dulkiy maiSelis yra pilnas ir jj reikia pakeisti.

Reikia pakeisti HEPA filtrg. Mirksintis indikatorius —
iSankstinis jspéjimas, kad HEPA filtrg greitai reikés
keisti.

Prietaisas jjungtas.

Nurodo nustatytg galinguma.

Techniniai duomenys gali bati pakeisti be iSankstinio jspéjimo.

/N A|SPEJIMAS

* Nenaudokite prietaiso, kai jame
néra dulkiy maiselio ir filtry.

Sis prietaisas néra skirtas siurbti
pavojingas medziagas ar dujas,
jas siurbiant gali iskilti rimtas pa-
vojus zmoniy sveikatai.

Siuo prietaisu negalima siurbti
vandens ir kity skysciy.
Nesiurbkite astriy daikty, pvz.,
adaty arba stiklo Sukiy.
Nesiurbkite nieko, kas dega ar
raksta, pvz., cigareCiy, degtuky
ar karsty pelenuy.

Naudokite ir laikykite prietaisg
patalpoje, sausoje aplinkoje, 0 °C
— 60 °C temperataroje.

» Nenaudokite Sio prietaiso lauke.

» Nelieskite prietaiso drégnomis
rankomis.

* [Sjunkite prietaisg pries iStraukda-
mi kistuka.

» Traukdami laikykite uz kistuko,
netraukite uz laido. Neneskite ir
netraukite prietaiso uz laido.

* Prietaiso negalima naudoti, jei
yra laido pazeidimo pozymiy. Re-
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guliariai tikrinkite, ar nepazeistas
laidas, ypac, ar jis néra jtrikes,
uzspaustas dury, ar ant jo nebu-
VO uzvaziuota.

* Nenaudokite prietaiso, jei jis atro-
do sugedes. Jei prietaisas buvo
numestas, pazeistas, paliktas
lauke arba ant jo pateko van-
dens, paprasykite, kad jj patikrin-
ty techninés priezitros centras.

* Negalima daryti jokiy mechaniniy
ar elektriniy saugumo jtaisy pa-
keitimy.

 Visus remonto darbus turi atlikti
jgaliota taisykla.

« Naudokite tik originalius dulkiy
maiselius, originalius filtrus ir
originalius priedus, kuriy galima
jsigyti iS vietinio mUsy platintojo.
Jei naudojami neaprobuoti dulkiy
maiseliai ir filtrai, nustoja galioti
garantija.

 PrieS keisdami dulkiy maisel;
arba filtrg, iSjunkite prietaisg ir is-
traukite kiStuka is lizdo, traukdami
uz kistuko, o ne uz laido.

- Sj prietaisg gali naudoti vaikai
nuo 8 mety ir vyresni ir asmenys
(jskaitant vaikus) su fiziniais, jau-
trumo ar psichikos sutrikimais,
arba neturintys pakankamai pa-
mi arba nurodymus deél prietaiso
naudojimo iS asmens, atsakingo
uz jy sauguma.

VR
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kite valyti ir tvarkyti prietaiso.
» Jei elektros srovés tiekimo laidas

@

yra pazeistas, siekiant iSvengti
galimy pavojy, jj turi pakeisti ga-
mintojas, jo techninés priezilros
atstovas arba atitinkamai kvalifi-
kuotas asmuo.

* Nejkraukite vienkartiniy baterijy.

» Nemaisykite seny ir naujy bateri-
ju, o taip pat skirtingy tipy baterijy.

* |Ssekusias baterijas reikia iSimti
iS prietaiso ir saugiai iSmesti.

« Jei prietaisas bus ilgai nenaudo-
jamas, baterijas reikia iSimti.

* Maitinimo terminaly negalima uz-
trumpinti.

Naudojimo nurodymai

Pries pradédami naudoti prietaisa, jsitikinkite, kad po prietai-
su esancioje vardinéje ploksteléje nurodyta jtampa atitinka
elektros tinklo jtampa.

Prietaisas parduodamas su dulkiy maiSeliu ir pradiniu filtru.

Numeriai ' X" Zr. iliustracijas 165-167 psl.

Jjungimas ir iSjungimas

liungimas
IStraukite laida ir jkiSkite kiStuka j elektros lizda.

On/off:

1 variantas: Naudoti jjungimg / iSjungimg ant masinos.

2 variantas: Naudoti jjungimg / iSjungimg nuotolinio valdymo
pultelio (lanko pabaiga).

Galima nustatyti penkiy skirtingy lygiy galig. Dabartinis lygis rodomas
ant nesiojimo rankenos (tik ,Comfort® / ,Superior modeliuose).
~superior‘ modelyje galig taip pat galima reguliuoti nuotoliniu
valdikliu (Zarnos rankena).

ISjungimas
Prietaisg iSjunkite ir i$ elektros lizdo iStraukite kiStuka. IStrau-
kite kiStukg laikydami uz kituko, o ne uz laido.

Zarnos, vamzdzio ir antgaliy prijungimas

1

1. | siurbimo jvadg jkiSkite zarnos jungtj kol spragtelés, kad
jie uzsifiksuoty.

2. Prie vamzdzio prijunkite lenktg vamzdj ir pasukite, kol
spragtelés, kad jie uzsifiksuoty.

3. Prie vamzdzio prijunkite antgalj ir pasukite, kol spragtelés,
kad jie uzsifiksuoty.

4. Vamzdis yra teleskopinis ir jo ilgj galima sureguliuoti pagal
savo 0gj.

Originaliy instrukcijy vertimas
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IStraukiant reguliavimo rankenéle vamzdis pailginamas, su-
stumiant — sutrumpinamas.

ISardymas

+ Atjunkite antgalj nuo vamzdzio paspausdami mygtuka.

 Atjunkite lenktg vamzdj nuo vamzdzio paspausdami myg-
tuka.

« atjunkite Zarnos jungtj nuo siurbimo jvado paspausdami
mygtuka.

Dulkiy maiselio ir filtry keitimas

Dulkiy maiSelio ir filtry dydis ir kokybeé turi jtakos prietaiso
nasumui. Jei naudojami neoriginalds dulkiy maiseliai arba
neoriginalUs filtrai, gali sumazéti oro srautas ir dél to prietai-
sas gali perkaisti. Jei naudojami neoriginalls dulkiy maiSe-
liai arba filtrai, nustoja galioti garantija.

Masina yra visiSkai sandarios konstrukcijos. Taip oras ir
purvas, pateke j masing, gali iSeiti laukan tik per HEPA filtra,
jmontuotg gale.

Dulkiy maiselio keitimas

2

Dulkiy maiselio indikatorius parodo, kada reikia keisti dulkiy

maisel].

Visada naudokite tik originalius dulkiy maiselius.

1. Atidarykite dangtelj traukdami sklgscio spaustuvg rodykliy
kryptimi.

2. I8imkite dulkiy surinkimo maiselio laikiklj i$ dulkiy skyriaus.

3. ISimkite dulkiy maiselj i$ laikiklio. Dulkiy maiSelio negali-
ma uzdaryti traukiant uz ziedinés rankenos.

4. |dékite naujg dulkiy maiselj, nukreipdami Ziedg dulkiy
maiselio bégeliais.

5. |Jdékite maiSeliy laikiklj j dulkiy skyriy. Patikrinkite, ar dul-
kiy maiselis teisingai jdétas dulkiy skyriuje.

Pradinio filtro keitimas

3
Pradinis filtras apsaugo variklj sulaikydamas smulkias da-
leles, kuriy negali sulaikyti dulkiy maiSelis. Keiskite pradinj
filtrg su kas ketvirtu dulkiy maiSeliu. Pradinis filtras yra uz
dulkiy maiselio. Visada naudokite tik originalius filtrus.
. Atidarykite dangtelj traukdami virSun sklgs€io spaustuva.
. ISimkite dulkiy maiselio laikiklj i8 dulkiy skyriaus.
. Atidarykite priesfiltrio liukg patraukdami uz rankenos.
. ISimkite priesfiltrj.
. Pritvirtinkite nauja priesfiltrj (patikrinkite, ar tekstas jskaito-
mas) ir uzdarykite priesfiltrio liukg .
. |dékite maiseliy laikiklj j dulkiy skyriy. Patikrinkite, ar dul-
kiy maiselis teisingai jdétas dulkiy skyriuje.

A wN -
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HEPA filtro keitimas

4
HEPA filtras paSalina i$ iSpuciamo oro smulkias daleles,
kuriy negali sulaikyti dulkiy maiselis. HEPA filtro negalima
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valyti Sepeciu arba plauti.,Comfort“ / ,Superior” modeliuose

yra HEPA filtro indikatorius, kuris parodo, kada reikia pakeis-

ti HEPA filtrg. ,Classic* modeliuose HEPA filtrg reikia keisti

kas keturis dulkiy maiSelio pakeitimus.

Visada naudokite originalius maiSelius dulkéms ir filtrus..

1. Atidarykite dangtj ant galinés siurblio dalies patraukdami
dangtelj.

2. 1Simkite HEPA filtra.

3. |statykite naujg HEPA filtrg. Patikrinkite, ar HEPA filtras
teisingai jdétas. Pastaba: Palieskite tik filtro plastikinj réma

4. |dékite dangtelj atgal ir uzdarykite jstumdami atvartg atgal.

Siurbimo galios reguliavimas

Visuose modeliuose yra penkios reguliavimo padeétys ant
nesiojimui skirtos rankenos. ,Superior modeliuose siurbimo
galig dar galima reguliuoti su Zzarnos rankena.

Galios

reguliaimas + Galios reguliaimas +

Galios reguliaimas -

Galios reguliaimas -

Dabartinis lygis

Dabartinis lygis rodomas ant nesiojimo rankenos (tik ,Com-
fort / ,Superior® modeliuose).

Baterijy pakeitimas zarnos rankenoje

1. Atidarykite baterijy laikiklio dangtelj
pastumdami dangtelj link Zarnos
rankenos priekio.

2. Pakeisti panaudotas baterijas dviem
naujomis 1,5 V AAA tipo baterijomis.
Patikrinkite, ar teisingas naujai deda-
my baterijy poliSkumas.

3. Stumkite baterijy dangtelj, kol iSgirsi-
te spragteléjima. :

Vamzdzio ir antgalio prijungimas prie prietaiso

5
Ant prietaiso yra du grioveliai antgaliams laikyti. Vienas
griovelis yra prietaiso apacioje, jis yra naudojamas, kai prie-
taisas pastatomas ant galo. Kitas griovelis yra ant galo, jis
naudojamas, kai prietaisas stovi ant ratuky.

Siluminis saugiklis

Prietaisas turi Siluminj saugiklj, kuris apsaugo prietaisg nuo
perkaitimo. Kai suveikia Siluminis saugiklis, prietaiso variklis
automatiskai iSjungiamas ir pries vél jjungiant prietaisg, rei-
kia palaukti, kol variklis atvés.

Jjungimas is naujo

1. Prietaisg iSjunkite ir i$ elektros lizdo iStraukite kistuka.

2. Patikrinkite, ar niekas netrukdo oro srautui eiti per lenktg
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vamzdj, Zarng, vamzdj, antgalj, dulkiy maiSelj ir filtrus.

3. Palaukite, kol prietaisas atvés.

4. Vél iskiskite kiStukg j elektros lizdg ir paspauskite jjungi-
mo mygtuka. Jei prietaisas pakankamai neatvéses, jis ne-
jsijungs. Jei prietaisas nejsijungia, iSjunkite jj ir i$ elektros
lizdo iStraukite kiStukg. Po kiek laiko pabandykite i$ naujo.

A A|SPEJIMAS

Jjungiant automatinio laido suvyniojimo funkcija reikia imtis
atsargumo priemoniy, nes vyniojant kistukas laido gale gal
métytis j Sonus. Vyniojant rekomenduojama laikyti uz kistuko.

Valymo patarimai

6 Plysiy antgalis
PlySiy antgalj naudokite siauriems plySiams.

7 Apmusaly antgalis
Apmusaly antgalj naudokite minkstiems baldams.

8 Antgalis su Sepec€iu
Antgalj su Sepeciu naudokite uzuolaidoms ir palangéms.

9 Kiety grindy antgalis
Grindy antgalj naudokite kietoms grindims.

10 Kombinuotas antgalis
Sureguliuokite kombinuotg antgalj pagal grindy tipa.

11 Turbo antgalis
Turbo antgalj naudokite efektyviam kilimy valymui.

12 ,,Mini Turbo*“ antgalis
Naudokite ,,Mini turbo* antgalj valyti baldams.

Siauras, baldy apmusaly ir teptuku antgalis yra pagal aksesu-
aras dangcio.Aksesuaras dangtis atidaromas paspaudus at-
leidimo mygtuka Zemyn. Dangtelis uzdaromas rankiniu badu.
Jvairiuose modeliuose gali bati prideéti skirtingi antgaliai.

Elektros dalis, pvz., laidg arba variklj, gali remontuoti tik jga-
liota taisykla.

Jei prietaisas
nejsijungia

Patikrinkite, ar kiStukas gerai jkiStas j elektros lizda.
Gali bati perdeges patalpos saugiklis ir jj reikia
pakeisti.

Gali biti pazeistas laidas arba kiStukas, ir juos
turi sutaisyti jgaliota taisykla.

Sumazéjusi siur-
bimo galia

Dulkiy maiSelis gali bati pilnas ir jj reikia pakeisti,
Zr. nurodymus.

Priesfiltris arba HEPA filtras gali bati blokuojami
ir juos reikés pakeisti, Zr. instrukcijas.

Lenktas vamzdis, zarna, vamzdis arba antgalis
gali bati uzsikimse, ir juos reikia iSvalyti.
Jei prietaisas
iSsijungia

Prieziura

+ Laikykite prietaisg patalpoje, sausoje aplinkoje.

Gali bati suveikes Siluminis saugiklis, Zr. nuro-
dymus.

@

+ Keiskite pradinj filtrg su kas ketvirtu dulkiy maiseliu. Dul-
kiy maiseliy pakuotéje yra keturi dulkiy maiseliai ir vienas
pradinis filtras.

* Prietaiso pavirsiy valykite sausa arba drégna Sluoste su
nedideliu kiekiu valiklio.

+ Originalius priedus uzsisakykite i$ vietinio platintojo.

» Dél remonto kreipkités j vietinj platintoja.

ISmetimas ir likvidavimas

ISmeskite prietaiso pakuote ir likviduokite prietaisg laikyda-
miesi vietiniy taisykliy.

Nupjaukite laidg kuo arciau prietaiso korpuso, kad kas nors
su iSmestu prietaisu nesusizZeisty.

Aplinkos apsauga

Sis prietaisas sukonstruotas galvojant apie aplinkos apsau-
g3. Visas plastikines dalis galima pakartotinai perdirbti.

Atsakomybeé

,Nilfisk neprisiima atsakomybés uz Zalg, kurios prieZastis
yra neteisingas prietaiso naudojimas arba modifikavimas.

Informacija
Daugiau informacijos pateikta www.nilfisk.com
Guarantijos

|vairiose Salyse teikiama skirtingos apimties garantija. Dél
iSsamesnés informacijos kreipkités j vietinj platintoja.

Garantija ir remontas

.Nilfisk Select” serijos dulkiy siurbliams suteikiama penke-
riy (5) mety prietaiso garantija, kuri taikoma varikliui, laido
ritei, jungikliams ir korpusui. Antgaliams, filtrams, Zarnoms,
vamzdziams ir kitiems priedams taikoma dvylikos ménesiy
garantija tik gamybos defektams, garantija netaikoma nusi-
devejimui.

Garantija apima atsargines dalis ir darbg, ir yra taikoma ga-
mybos ir medzZiagy defektams, kurie gali iSaiSkéti naudojant
prietaisg buityje jprastinémis sglygomis.

Garantinis remontas atliekamas tik tuo atveju, jei galima
jrodyti, kad defektas iSrySkéjo garantiniu laikotarpiu (patei-
kiamas tinkamai uzpildytas garantinis talonas arba pirkimo
kvitas su nurodyta data ir gaminio tipu) ir su sglyga, kad
siurblys buvo pirktas kaip nauja preké is ,Nilfisk“ platintojo.
Remonto atveju klientas turi pateikti dulkiy siurblj platintojui,
i$ kurio jj yra pirkes, arba savo sgskaita pristatyti ,Nilfisk*.
Atlikus remontg, dulkiy siurblys bus grgzintas platintojui arba
kliento adresu ,Nilfisk* sgskaita.

Garantija neapima:

* normalaus priedy ir filtry susidévéjimo;

+ defekty, kuriuos tiesiogiai arba netiesiogiai sglygojo netei-
singas naudojimas, pvz, Sukiy, karsty peleny arba kilimy
valymo milteliy siurbimas;

Originaliy instrukcijy vertimas
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« atvejy, kai defekty priezastis yra neatliekami Naudojimo
instrukcijoje nurodyti priezidros veiksmai.

* gipso dulkiy.

» Pjdklo dulkes.

* Vanduo.

* Neturi bdti naudojamas namy renovacija.

Taip pat garantija neapima gedimuy, kuriy priezastimi ,Nilfisk*
pagrjstai gali laikyti ne gamybos ar medZiagy defektus, ir ku-
rie gali bati sukelti, pvz., neteisingo sumontavimo ir prijungi-
mo, gaisro, zaibo, dideliy jtampos svyravimy ir kity elektros
maitinimo sutrikimy — blogy saugikliy, elektros instaliacijos
gedimy ir t.t.

Garantija negalioja:

* jei defektas atsiranda dél to, kad naudojami neoriginalds
L,Nilfisk“ dulkiy maiseliai ir filtrai;

* jei nuo siurblio yra pasalintas identifikacinis numeris;

* jei siurblj remontavo ne ,Nilfisk“ jgaliotas platintojas ar
taisykla;

* jei prietaisas naudojamas komerciniais tikslais, pvz., sta-
tybose, valymo jmonéje, profesionaliam valymui ar kitais
ne buitiniais tikslais.

Nilfisk Select
Garantija galioja Siose Salyse:

Didzioji Britanija, Airija, Vokietija, Belgija, Austrija, Sveicarija,
Prancizija, Ispanija, Portugalija, Italija, Olandija, Svedija,
Norvegija, Danija, Suomija, Kinija, Estija, Latvija, Lietuva,
Lenkija, Slovénija, Vengrija, Cekijos Respublika, Slovakija,
Graikija, Rusija, Turkija, Australija ir Naujoji Zelandija.

Simbolis === ant Sio gaminio arba jo pakuotés reiskia, kad
tokj gaminj draudziama iSmesti kartu su kitomis buitinémis
atliekomis. Vietoje to, tokj gaminj privaloma perduoti | ati-
tinkama surinkimo vietg, kurioje grgZzinamajam perdirbimui
surenkami elektros ir elektroniniai prietaisai. Uztikrine, kad
Sis prietaisas bus iSmestas taisyklingai, padésite iSvengti
potencialiai neigiamo poveikio aplinkai ir Zmoniy sveikatai,
kuris galéty atsirasti §j gaminj iSmetus netinkamai. Daugiau
informacijos apie tokiy prietaisy gragZinamajj perdirbimag
teiraukités jlsy vietovés savivaldos institucijoje, jus aptar-
naujancioje buitiniy atlieky iSvezimo tarnyboje arba parduo-
tuvéje, kurioje jsigijote §j gamin;.

Techninés specifikacijos

Nilfisk Select

EU UK
Jtampa V 220-230 220-240
Maitinimo tinklo daznis Hz 50/60
Vardiné jéjimo galia IEC w 750/800
Siurbimo galia su Zarna ir vamzdZiu w 200
Oro srautas [/min. 30
Vakuumas kPa 20
Garso galios lygis, IEC 60704-2-1 dB (A) 69
Energijos efektyvumo klasé - A
Kilimy valymo pajégumas - C
Kiety grindy valymo pajégumas - A
Dulkiy re-emisija - A
faktinis energijos suvartojimas - 27
(kWh per metus*)
Maitinimo laido ilgis m 8
Izoliacijos klasé - P20
Apsaugos tipas - Il
Dulkiy maiSo grynoiji talpa I 2,7
Plotis mm 300
ligis mm 440
Aukstis mm 280
Svoris, tik dulkiy siurblio kg 6,5
Filtras - HEPA

*) Orientacinis metinis energijos suvartojimas (kWh per metus), atliekant 50 valymy. Tikrasis suvartojimas priklauso nuo to,
kaip prietaisas naudojamas. Matavimai atlikti pagal EN 60335-1, EN 60335-2-2 (sauga), EN 60312-1 (efektyvumas), ir
EN 60704-1, EN 60704-2 (triukSmas).(safety), EN 60312-1 (performance), and EN 60704-1, EN 60704-2 (Noise).
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Atitikties deklaracija

Mes,

Nilfisk A/S
Kornmarksve;j 1
DK-2605 Broendby
DANIJA

Siuo pareiSkiame, kad gaminys:

Marké

Aprasymas Modelis

Nilfisk

Bendros paskirties dulkiy siurblys Select Classic, Select Comfort, Select Superior *

atitinka Siuos standartus:

ID ir versija

Pavadinimas

EN 60335-1:2012

Buitiniai ir panasios paskirties elektriniai prietaisai. Sauga. 1 dalis. Bendrieji reikalavi-
mai

EN 60335-2-2:2010
+A11:2012+A1:2013

Buitiniai ir panasios paskirties elektriniai prietaisai. Sauga. 2-2 dalis. Ypatingieji reikala-
vimai, keliami dulkiy siurbliams ir vandenj siurbiantiems valymo prietaisams

EN 55014-1:2006
+A1:2009+A2:2011

Elektromagnetinis suderinamumas. Reikalavimai, keliami buitiniams prietaisams, elek-
triniams jrankiams ir panaSiems aparatams. 1 dalis. Spinduliavimas

EN 55014-2:1997
+A1:2001+A2:2008

Elektromagnetinis suderinamumas. Reikalavimai, keliami buitiniams prietaisams,
elektriniams jrankiams ir panaSiems aparatams. 2 dalis. Atsparumas. Gaminiy Seimos
standartas

EN 61000-3-2:2006
+A1:2009+A2:2009

Elektromagnetinis suderinamumas (EMS) 3-2 dalis. Ribinés vertés. Jrangos, kurios
maitinimo kiekvienos fazés srové yra didesné kaip 16 A sukuriamy harmoniky sroviy
ribinés vertés

EN 61000-3-3:2013

Elektromagnetinis suderinamumas (EMS) 3-3 dalis. Ribinés spinduliavimo vertés. 3
skyrius. Ribinés mazesnés negu 16 A jéjimo sroves jrenginiy Zzemosios jtampos tinkly
jtampos svyravimo ir mirgéjimo vertés

EN 50581:2012

Elektrisko un elektronisko produktu novértéjuma attieciba uz bistamo vielu
ierobezojumu tehniska dokumentacija

*EN 300 220-2 V2.4.1

Elektromagnétiska saderiba un radiofrekvendu spektra jautdjumi; maza darbibas
attdluma ierices; radioiekartas, kas jalieto frekvencu diapazona 25 MHz — 1 000 MHz ar
jaudas limeni [tdz 500 mW. 2. dala: Saskanotais standarts EN, kura ietvertas Radio un
telekomunikaciju gala iekartu direktivas 3.2. panta prasibas

*EN 301 489-1 V1.9.2

EMC Radijo rySio jranga ir paslaugos; 1 dalis: Bendrieji techniniai reikalavimai

*EN 301 489-3 V1.6.1

EMC Radijo rySio jranga ir paslaugos; 3 dalis: Specialios trumpojo nuotolio jtaisy (TN)),
veikian€iy dazniy nuo 9 kHz iki 246 GHz diapazone, naudojimo sglygos

Pagal Siy direktyvy nuostatas

Zemos jtampos Direktyva 2006/95/EB
EMS direktyva 2004/108/EB

RoHS direktyva 2011/65/EB

Dulkiy siurbliy energijos zyméjimas 665/2013/EB

Ekologinio projektavimo reikalavimai iSjungtos ir budéjimo rezimu 1275/2008/EB
Dulkiy siurbliy ekologinio projektavimo reikalavimai 666/2013/EB

* R&TTE direktyva 1999/5/EC

Hadsund 25-11-2015

Anton Sgrensen [
Senior Vice President — Global Operations /
R&D — Vacuum Cleaners and High Pressure Washers

Antspaudo | Data

Vardas, pavardé, pareigos | Parasas
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©Nilfisk

http:.//www.nilfisk.com

HEAD QUARTER

DENMARK

Nilfisk A/S

Kornmarksvej 1

DK-2605 Broendby

Tel.: (+45) 4323 8100
Website: www.nilfisk.com

SALES COMPANIES

ARGENTINA

Nilfisk srl.

Edificio Central Park
Herrera 1855, 6th floor/604
Ciudad de Buenos Aires
Tel.: (+54) 11 6091 1571
Website: www.nilfisk.com.ar

AUSTRALIA

Nilfisk Pty Ltd

Unit 1/13 Bessemer Street
Blacktown NSW 2148

Tel.: (+61) 2 98348100
Website: www.nilfisk.com.au

AUSTRIA

Nilfisk GmbH
Metzgerstrasse 68

5101 Bergheim bei Salzburg
Tel.: (+43) 662 456 400 90
Website: www.nilfisk.at

BELGIUM

Nilfisk n.v-s.a.

Riverside Business Park
Boulevard Internationalelaan 55
Batiment C3/C4 Gebouw
Bruxelles 1070

Tel.: (+32) 14 67 60 50
Website: www.nilfisk.be

Brazil

Nilfisk do Brasil

Av. Eng. Luis Carlos Berrini, 550
40 Andar, Sala 03

SP - 04571-000 Sao Paulo

Tel.: (+11) 3959-0300 / 3945-4744
Website: www.nilfisk.com.br

CANADA

Nilfisk Canada Company

240 Superior Boulevard
Mississauga, Ontario L5T 2L2
Tel.: (+1) 800-668-8400
Website: www.nilfisk.ca

CHILE

Nilfisk S.A. (Comercial KCS Ltda)
Salar de Llamara 822

8320000 Santiago

Tel.: (+56) 2684 5000

Website: www.nilfisk.cl

CHINA

Nilfisk

4189 Yindu Road
Xinzhuang Industrial Park
201108 Shanghai

Tel.: (+86) 21 3323 2000
Website: www.nilfisk.cn

CZECH REPUBLIC
Nilfisk s.r.o.

VGP Park Horni Pocernice
Do Certous 1/2658

193 00 Praha 9

Tel.: (+420) 244 090 912
Website: www.nilfisk.cz

DENMARK

Nilfisk Danmark A/S

Kornmarksvej 1

2605 Brendby

Tel.: (+45) 4323 4050

E-mail: kundeservice.dk@nilfisk.com

FINLAND

Nilfisk Oy Ab
Koskelontie 23 E

02920 Espoo

Tel.: (+358) 207 890 600
Website: www.nilfisk.fi

FRANCE

Nilfisk SAS

26 Avenue de la Baltique
Villebon sur Yvette

91978 Courtabouef Cedex
Tel.: (+33) 169 59 87 24
Website: www.nilfisk.fr

GERMANY

Nilfisk GmbH
Guido-Oberdorfer-Strafe 2-10
89287 Bellenberg

Tel.: (+49) (0)7306/72-444
Website: www.nilfisk.de

GREECE

Nilfisk A.E.
Avatratoswg 29
KopwTri T.K. 194 00
Tel.: (30) 210 9119 600
Website: www.nilfisk.gr

HOLLAND

Nilfisk B.V.
Versterkerstraat 5

1322 AN Almere

Tel.: (+31) 036 5460760
Website: www.nilfisk.nl

HONG KONG

Nilfisk Ltd.

2001 HK Worsted Mills
Industrial Building
31-39, Wo Tong Tsui St.
Kwai Chung, N.T.

Tel.: (+852) 2427 5951
Website: nilfisk.com

HUNGARY

Nilfisk Kft.

Il. Rakoczi Ferenc ut 10

2310 Szigetszentmiklds-Lakihegy
Tel.: (+36) 24 475 550

Website: www.nilfisk.hu

INDIA
Nilfisk India Limited

Pramukh Plaza, ‘B’ Wing, 4th floor, Unit No. 403

Cardinal Gracious Road, Chakala
Andheri (East) Mumbai 400 099
Tel.: (+91) 22 6118 8188
Website: www.nilfisk.in

IRELAND

Nilfisk

1 Stokes Place

St. Stephen’s Green
Dublin 2

Tel.: (+35) 3 12 94 38 38
Website: www.nilfisk.ie

ITALY

Nilfisk SpA

Strada Comunale della Braglia, 18
26862 Guardamiglio (LO)

Tel.: (+39) (0) 377 414021
Website: www.nilfisk.it

JAPAN

Nilfisk Inc.

1-6-6 Kita-shinyokohama, Kouhoku-ku
Yokohama, 223-0059

Tel.: (+81) 45548 2571

Website: www.nilfisk.com

MALAYSIA

Nilfisk Sdn Bhd

Sd 33, Jalan KIP 10
Taman Perindustrian KIP
Sri Damansara

52200 Kuala Lumpur

Tel.: (60) 3603 627 43 120
Website: www.nilfisk.com

MEXICO

Nilfisk de Mexico, S. de R.L. de C.V.
Pirineos #515 Int.

60-70 Microparque

Industrial WSantiago

76120 Queretaro

Tel.: (+52) (442) 427 77 00
Website: www.nilfisk.com

NEW ZEALAND

Nilfisk Limited

Suite F, Building E

42 Tawa Drive

0632 Albany Auckland
Tel.: (+64) 9 414 1996
Website: www.nilfisk.com

NORWAY

Nilfisk AS
Bjgrnerudveien 24
1266 Oslo

Tel.: (+47)22 7517 80
Website: www.nilfisk.no

PERU
Nilfisk S.A.C

Calle Boulevard 162, Of. 703, Lima 33- Peru

Lima
Tel.: (511) 435-6840
Website: www.nilfisk.com

POLAND

Nilfisk Sp. Z.0.0.
Millenium Logistic Park
ul. 3 Maja 8, Bud. B4
05-800 Pruszkéow

Tel.: (+48) 22 738 3750
Website: www.nilfisk.pl

PORTUGAL

Nilfisk Lda.

Sintra Business Park

Zona Industrial Da Abrunheira
Edificio 1, 1° A

P2710-089 Sintra
Tel.: (+351) 21 911 2670
Website: www.nilfisk.pt

RUSSIA

Nilfisk LLC

Vyatskaya str. 27, bld. 7/1st
127015 Moscow

Tel.: (+7) 495 783 9602
Website: www.nilfisk.ru

SINGAPORE

Den-Sin

22 Tuas Avenue 2

639453 Singapore

Tel.: (+65) 6268 1006
Website: www.densin.com

SLOVAKIA

Nilfisk s.r.o.

Bancikovej 1/A

SK-821 03 Bratislava
Tel.: (+421) 910 222 928
Website: www.nilfisk.sk

SOUTH AFRICA

WAP South Africa

12 Newton Street
Spartan 1630

Tel.: (+27) 11 975 7060
Website: www.wap.com.za

SOUTH KOREA

Nilfisk Korea

3F Duksoo B/D, 317-15
Sungsoo-Dong 2Ga
Sungdong-Gu, Seoul

Tel.: (+82) 2497 8636
Website: www.nilfisk.co.kr

SPAIN

Nilfisk S.A.

Torre d’Ara,

Passeig del Rengle, 5 Plta. 102
08302 Matard

Tel.: (34) 93 741 2400
Website: www.nilfisk.es

SWEDEN

Nilfisk AB
Taljegardsgatan 4

431 53 Mélndal

Tel.: (+46) 31 706 73 00
Website: www.nilfisk.se

SWITZERLAND

Nilfisk AG

Ringstrasse 19
Kircheberg/Industri Stelz
9500 Wil

Tel.: (+41) 71 92 38 444
Website: www.nilfisk.ch

TAIWAN

Nilfisk Ltd

Taiwan Branch (H.K)

No. 5, Wan Fang Road
Taipei

Tel.: (+88) 6227 00 22 68
Website: www.nilfisk.tw

THAILAND

Nilfisk Co. Ltd.

89 Soi Chokechai-Ruammitr
Viphavadee-Rangsit Road
Ladyao, Jatuchak, Bangkok 10900
Tel.: (+66) 2275 5630

Website: www.nilfisk.co.th

TURKEY
Nilfisk A.S.

Serifali Mh. Bayraktar Bulv. Sehit Sk. No:7

Umraniye, 34775 Istanbul
Tel.: +90 216 466 94 94
Website: www.nilfisk.com.tr

UNITED ARAB EMIRATES
Nilfisk Middle East Branch
SAIF-Zone

P.O. Box 122298

Sharjah

Tel.: (+971) (0) 655-78813
Website: www.nilfisk.com

UNITED KINGDOM

Nilfisk Ltd.

Nilfisk House, Bowerbank Way
Gilwilly Industrial Estate, Penrith
Cumbria CA11 9BQ

Tel: (+44) (0) 1768 868995
Website: www.nilfisk.co.uk

UNITED STATES

Nilfisk Inc.

14600 21st Avenue North
Plymouth, MN-55447
Tel.: (+1) 800-989-2235
Website: www.nilfisk.com

VIETNAM

Nilfisk Vietnam

No. 51 Doc Ngu Str.

P. Vinh Phuc, Q.Ba Dinh
Hanoi

Tel.: (+84) 761 5642
Website: www.nilfisk.com
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